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Not move the Storage , without first removing all the ice
and the ice maker

For handling and removal of ice, use only the
supplied devices

After placed the Storage, anchored to the floor
To ensure the hygiene, periodically clean the water storage

Lock caster of the cart before you load or take ice from the cart,
and when the cart is parked in bay

Keep the floor clean by water and ice
Pay attention to the storage door during opening and closing
Move the cart at low speed

Place the cart under the Storage ,to drain the water from
background by opening the tap

Do not put anything foreign in the storage, use only the scoop

During the transport ice by cart keep the ice covered with a cover
(to prevent ice contamination)

Put the cover into the appropriate slot located under the handle
(to prevent ice contamination)

This ice storage bin is designed to contain only Flake or Nugget Ice,
other types of ice can damage the drawer in closing phase

WARNING /\




ATTENZIONE /N

Non muovere il deposito senza avere rimosso il ghiaccio
in esso contenuto e la macchina sovrapposta

Per la rimozione e il trasporto del ghiaccio usare
solo i dispositivi in dotazione

Dopo avere posizionato il deposito vincolarlo al pavimento
Assicurare l'igiene , pulendo periodicamente con acqua il deposito

Bloccare le ruote del carrello quand’é posizionato sotto
il deposito, o in fase di scarico ghiaccio

Rimuovere dal pavimento ghiaccio o acqua se presente
Fare attenzione allo sportello del deposito durante la sua apertura e chiusura
Muovere il carrello a bassa velocita

Per scaricare I'acqua del carrello ,posizionarlo fino in fondo sotto il deposito e aprire
il rubinetto posto nella parte inferiore del carrello

Non inserire nulla all'interno del deposito a parte la pala in plastica in dotazione

Durante il trasporto ,mantenere coperto il ghiaccio con i coperchi
in dotazione, allo scopo di prevenire contaminazioni |

Posizionare i coperchi rimossi nell'apposito alloggiamento posto al di sotto del mani-
co del carrello, evitando cosi la contaminazione degli stessi

Questo deposito per il ghiaccio € stato progettato per ghiaccio in formato Flake o
Nugget, altri tipi di ghiaccio possono danneggiare il cassetto in fase di chiusura
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Installazione - Installation Layout

2470 mm [97 1/4 "]

MINIMUM DISTANCE REAR WALL 200 mm [7 7/8 "]

MINIMUM SPACE REQUIRED TO EEE
REMOVE CART EE S

| 1500 mm (59 1/16”)
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— Potable mains water
E o supply terminated by

other within 1 meter of the
ice machine, with 15 mm
compression stopcock .
allowable water pressure
20-90 psig. If above 90
psig, fit pressure reducer.

Drainage connection is
reversible to exit at left or
right side. We recomends

installation of floor drain
and grate with ice storage
and transport system.
Ideally , site drainage
grate within equipment
footprint with fall to same.
Drainage outlet: Fittings
provided to accept

20 mm diameter

'Polypipe’

1400 mm [55 1/8 "]

&S &> Level and fix the
= e’ adjustable feet to
<imm s e

L

919 mm [36 3/16 "]
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Tighten

(Z @ the screws
% again!!
Stringere
ancorale
] viti
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ASSICURARSI CHE TUTTE LE VITI SIANO
BEN SERRATE

CONTROLLA ANCORA !!

MAKE SURE THAT ALL THE SCREWS
ARE WELL TIGHT.

PLEASE CHECK AGAIN
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DIMENSIONS - DIMENSIONI

1753 mm [69 "]
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1131 mm [44 9/16 "]

CODICE/CODE 71503840/0 REV. 002

-29-

1553 mm [61 1/8 "]

1267 mm [49 7/8 "]
- "=|-.
1025 mm [40 5/16 "] Y N

X \
n \
©
o
3 /
E o ,/
El b %2 1
(aY]
>
A = ?.. | 2
o F — 3
~ N <
— v E
8 | E
E E—— 8 - E §
| = g~
2 - .

L) @&

PROPERTY Scotsman




DIMENSIONS - DIMENSIONI

1088 mm

949 mm

898 mm

744 mm

1500 mm [59 1/16 "]
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minimum space cart
movement

Spazio minimo per
movimento carrello
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REPLACEMENTS PARTS

PARTI DI RICAMBIO
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REPLACEMENTS PARTS - PARTI DI RICAMBIO
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MANUALE D'USO
USER MANUAL
BEDIENUNGSANLEITUNG
GEBRUIKSHANDLEIDING
MODE D’EMPLOI
MANUAL DEL USUARIO
MANUAL DE USO
BRUKSANVISNING
BRUKERVEILEDNING
BRUGERMANUAL
KAYTTOOPAS
EIMXEIPIAIO XPHXHZ
PYKOBOACTBO IO
IKCIMIYATAUNN
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Smaltimento rifiuti apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE)
In attuazione delle Direttive 2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/CE sullo smaltimento dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Il simbolo del cassonetto barrato indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti.
La raccolta differenziata della presente apparecchiatura giunta a fine vita £ organizzata e gestita dal produttore.
L'utente che vorrOidisfarsi della presente apparecchiatura dovr(1quindi contattare il produttore e seguire il sistema che questo ha adottato per consentire la rac-
colta separata dell’apparecchiatura giunta a fine vita.
L'adeguata raccolta differenziata per |'avvio successivo dell’apparecchiatura dismessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente compa-
tibile contribuisce a evitare possibili effetti negativi sul'ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui . composta I'apparecchiatura.
Lo smaltimento abusivo del prodotto da parte del detentore comporta I'applicazione di sanzioni amministrative previste dalla normativa vigente.

I>¢ 7 >4

Disposal of waste electronic and electrical equipment (WEEE)
Fulfilling Directives 2002/95/CE, 2002/96/CE and 2003/108/CE on the disposal of waste electronic and electrical equipment.
The crossed out wheeled bin symbol indicates the product must be collected separately from other waste when it has
become redundant. Differentiated collection of this equipment is arranged and handled by themanufacturer.
Consequently, the user who is wanting to dispose of this equipment must contact the manufacturer and follow the method the latter has adopted to allow sepa-
rate collection of the redundant equipment.
Appropriate differentiated collection for the subsequent recycling, treatment and eco-friendly disposal of the dismantled equipment prevents possible negative
effects on the environment and health and facilitates the recycling of materials used in manufacturing the equipment.
Administrative sanctions foreseen by the regulations in force shall be applied for any abusive disposal of the product by the holder.
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Directive des d@ches dO@quipemerst Dlectriques et Glectroniques (DEEE)
Conform@mert Cla directive 2002/95/CE , 2002/96/CE, et 2003/108/CE.
Le symbole repr@dsentart une poubelle sur roues barrZe dOue croix indique que le produit en fin de vie doit (Ete collectZs@par@met des autres d@ches recy-
clables. Les diffdrentes collectes doivent CEf mises en place et prises en charge par le fabriguant.
Par cons@quert |_utilisatenqui souhaite obtenir cet 2Zquipement de tri, doit prendre contact avec le fabriquant et suivre la demit.re disposition de traitement s@-
par@des d@ches en fin de vie.
Un tri s@lectf appropridpour le recyclage et la collecte du dispositif de d@mantt.lemert des @quipement aide Ocombattre les effets n@gatik sur |0environnement
et la sant@et facilite le recyciage des mat@riaw us@s et idutilisables par le fabriquant.
Des sanctions administratives pridvues par la I@gislaticn en vigueur se verront appliqu@es en cas daba de ICutilisaten
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Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeriten (WEEE)
Geltende Richtlinien 2002/95/CE, 2002/96/CE und 2003/108/CE bez[glich der Entsorgung von Elektro- und Elektronik-AltgerOten.
Das durchgestrichene M _llitonnensymbd bedeutet, dass derartige Altgerl i vom Hausmul getrennt gesammelt werden mUssen wenn sie nicht mehr benUtigt
werden. F T Bestimmungen zur MClitrennurg dieser GerO# ist der Hersteller zust_ndig.
Demnach muss sich der Benutzer, der das Ger(t entsorgen mOchte an den Hersteller wenden und die von inm genannten MOlltrennungsbestimmungen fr Al-
tgerC & befolgen. Korrekte MCOlltrennurg fOr anschlieOendes Recycling, folgende Behandlungen und umweltfreundliche Entsorgung des zerdegten Gerlltes beugt
negativen Auswirkungen auf Umwelt und Gesundheit vor und vereinfacht das Recycling der zum Bau des GerOf verwendeten Materialien.
Die geltenden Richtlinien sehen bei Zuwiderhandlung und nicht geeigneter Entsorgung der Ger(® Strafmal_nahmen fiT den Besitzer vor.
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Plan de residuos de aparatos el@ctriccs y electrCnicos (RAEE)
En cumplimlento, al amparo de la Directiva 2002/95/CE, 2002/96/CE y 2003/108/CE sobre el plan de tratamiento de los residuos de los aparatos el@c-
tricos y electrOnicos.
El sOmbad del contenedor de basura tachado indica que el producto, al final de su vida cetil debe ser recogido separadamente del resto de otros residuos.
La recogida selectiva del presente equipo al final de su vida cefiestar/Aorganizada y gestionada por el fabricante,
El propietario que desee deshacerse del siguiente aparato deber/Eponerse en contacto con el fabricante y seguir el protocolo que @st haya adoptado para la
recogida selectiva del aparato al final de su vida oetil.
Una adecuada recogida selectiva, destinada ya sea al reciclaje, al tratamiento, o a una proteccirh ambiental sostenible, contribuye tanto a evitar posibles efec-
tos negativos en el medio ambiente como sobre la salud, al tiempo que favorece el reciclado de los materiales de los que se compone el aparato.
El abandono abusiva del producto por parte del propietario comportar/Ha aplicaciCn de las sanciones administrativas previstas en la normativa vigente.
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Elimina(1%0 do lixo electrnico e do equipamento el@ctrico (WEEE)
Respeito das Directrizes 2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/CE sobre a do lixo electrOnico e equipamento el@ctrico.
O sOmbad do balde do lixo cruzado indica que o produto deve ser tratado separadamente do outro tipo de lixo quando este se tornar redundante
A recolha diferenciada deste equipamento @organizada e tratada pelo fabricante.
De consequEnciao utilizador que quiser desmantelar este tipo de equipamento deve contactar o fabricante e seguir o m@tod adoptado mais recente que per-
mite separar a recotha do equipamento redundante.
Recolha diferenciada apropriada para a reciclagem sucessiva, tratamento e eliminal® com concepl % ecolCgi@a do equipamento desmantelado previne pos-
sOve efeitos negativos para o ambiente e para a sace® e facilita a reciclagem dos materiais usados na fabrical®% do equipamento.
Ser? o aplicadas san{ies administrativas previstas pelos regulamentos em vigor a todas as eliminaCies abusivas do produto efectuadas pelo propriet4Erio.

L
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Verwijdering van afgedankte elektronische en elektrische apparatuur (AEEA)
In overeenstemming met de Richtlijnen 2002/95/CE, 2002/96/CE en 2003/108/CE voor de verwijdering van afgedankte Elektronische en elektrische ap-
paratuur.
Het doorgestreepte vuilnistonsymbool geeft aan dat het product gescheiden van ander afval verzameld dient te worden op het moment dat het overvioedig ge-
worden is. De gescheiden verzameling van deze apparatuur wordt georganiseerd door en is in handen van de fabrikant,
De gebruiker, die wenst deze apparatuur af te danken, dient dus contact op te nemen met de fabrikant en de methode op te volgen die laatstgenoemde heeft
aangenomen om de gescheiden verzameling van de overvioedig geworden apparatuur mogelijk te maken.
Door een passende gescheiden verzameling voor de recycling, de behandeling en de eco-vriendelijke verwijdering van de ontmantelde apparatuur worden mo-
gelijk negatieve invioeden op de natuur en de gezondheid voorkomen en wordt de recycling van materialen, die tijdens de de fabricage van de apparatuur wor-
den gebruikt, bevorderd.
De administratieve sancties, die door de heersende wetgeving voorzien zijn, zullen in het geval van een onrechtmatige verwijdering van het product door de ei-
genaar hiervan worden toegepast.
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Skiadowanie zuzytego sprzetu elektronicznego i elektrycznego (WEEE)
zgodnie z Dyrektywami 2002/96/WE, 2002/96/WE i 2003/108/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Symbol przekreslonego kosza na Smieci wskazuje, ze produkt przeznaczony do wyrzucenia musi by¢ skiadowany osobno, a nie z innymi odpadami.
Skiadowanie tego sprzetu zorganizowane jest i przeprowadzane przez producenta.
W konsekwengii, uzytkownik, ktLily chce wyrzucié sprzet musi skontaktowad sie z producentem i przestrzegaé procedury, ktLig ten opracowat, aby umozliwié se-
gregacje sprzetu przeznaczonego do sktadowania.
Qdpowiednia segregacja i sktadowanie sprzetu umozliwiajgce recykling, przetwarzanie i sktadowanie chronigce $rodowisko, zapobiegajg ewentualnemu nega-
tywnemu wplywowi na $rodowisko i zdrowie oraz utatwiajq recykling materiattw uzytych przy produkeji sprzetu. W przypadku nieprawidiowego skiadowania ze
strony uzytkownika, powinny zostaé zastosowane sankcje administracyjne przewidziane przez obowiazujace regulacje.
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Likvidace odpadu z elektronick@ho a elektrick@ho zai(izen(WEEE)
PInénCsmérnic 2002/95/ES, 2002/96/ES a 2003/108/ES o likvidaci odpadu z elektronick@ho a elektrick@ho zafzen(l.
Symbol prekiizen@popelnice na kolegk/Eh ud/EvAEe vOrobek musChit po ukendenLZivotnosti zlikvidovAR oddélené od ostatnOb odpadu. OddélenAikvidace
tohoto zaflizenje organizov/Ea a Flizea vUrobcem.
V diisledku toho se uZivatel, kterOchce toto zafOzenklikvidovat, mus Zobr/Etina virobee a dodrzet zplisob, kterOvLrobee piijal, aby umoZznil oddélenO0sbér nad-
bytedn@io zafCzen NAIitOtFOénTsbér za ofelem nAsled@recyklace, zpracov/AnR ekologick@likvidace demontovan@o zafOzeabrAEAmozZnlm negativnim
viivim na ZivotnCprostted “a zdravia usnadriuje recyklaci materiAf pouzlanCch pii vitobé zafizenL1Na jak@koliv nevhodnou likvidaci virobku majitelem se vzta-
hujCadministrativnsankce stanoven@platnOni pfedpisy.

Uputstva o odbacivanju elekttonske i elektri¢cne opreme(WEEE)
Kompletne Direktive 2002/95/CE, 2002/96/CE i 2003/108/CE koje govore o odbacivanju elektronske i elektri¢ne opreme.
Prekrizeni simboli na kontejnerima prikazuju da se proizvod treba sakupljati odvojeno od ostalog materijala kada postane nepotreban.
Proizvodaé odreduje na koji naéin se treba odvijati diferencirano sakupljanje otpada, a kao posljedica toga korisnik treba stupiti u kontakt s proizvodagem te sli-
jediti metode odvajanja otpada i odbacivanje nekoril_tere opreme.
Prilagodavanje diferenciranog sakupljanja otpada za eventualno daljnje ricikliranje, obnavijanje i ekoloCk savjeti za odbacivanje opreme spre¢avaju eventualne
negativne posljedice na okolinu i zdravije i olakOavaj: ricikliranje materijala koji su koriCteri za proizvodnju te opreme.
Administrativne sankcije za prekrCioc ovih pravila su predvidene i primjenjuju se u slu€aju bilo kakve zloupotrebe uputstava o proizvodu od strane korisnika.

Rendelkez@s az elektronikus @6 a villanyberendez@sek-hullad@kolAEs&£Evonatkoz(ilag (WEEE)

KOvetend5 IrEnyelvk 2002/96/CE, 2002/96/CE @8 2003/108/CE az elektronikus @5 a villanyberendez@sek-hullad@kolEsEvonatkozl rendelkezZs Or-
telm@ben.

A /Etkeresztezetkerekes tartC jele azt jelzi, hogy a term@ket a mA8 hullad@koktit kOl kell gydijteni, amikor az visszat@rithévd vAlik.

Ennek a berendez@snek diferenci/ gy(jtds@ a gy £ vAEIl§a @ vdgzi.

KOvetkez@sk@ppenannak a felnaszn4El Inakaki meg szeretne szabadulni ettél a berendez@s6l, kapcsolatba kell 1@pne a gy/ArtOviads kOvetne kell azokat a
mdszereket amelyeket ez utObki alkalmaz a feleslegess@vA berendezZs kCIOngyijt@s@né tekintet@ben.

A sz@tszedet berendeziZs megfeleld diferencidigy(ijt@se a tovAbbreciklElA kezeles 8 term@szet-bar/Ealkalmaz/s sz&Em/Aranegelzi a lehetsZhes kimye-
zet-, @5 egPszsDgk/ErositatEs @8 megkLinnylit berendez@s gy/ErtAmssorAa alkalmazott anyagok reciklEI|/£s/£Et.

A term@knek a felhaszn &l &EltalbAErme} szablytala alkalmaz&a adminisztraty bintet@seké vonhat maga utEnaz @rv@nybe levd szab&Lly& Jrtelm@ben.

Avhending av elektronisk og elektrisk avfall (EE-avfall)
Direktiver 2002/95/CE, 2002/96/CE og 2003/108/CE om avhending og retur av elektronisk og elektrisk avfall.
Symbolet "stppeibitt e pC hjul med kryss overlindikerer at dette produktet m1avhendes atskilt fra annet avfall nCr det har blitt overfitdig.
Kildesortering av dette utstyret arrangeres og organiseres av produsenten.
Dermed mriden brukeren som inske r rkvitte seg med dette utstyret ta kontakt med produsenten og flig e den metoden vedkommende bruker for kildesorte-
ring av kassert utstyr.
Riktig kildesortering for videre resirkulering, behandling og miljivennli g avhending av kassert utstyr forebygger mulige negative miljt - og helsekonsekvenser og
forenkler resirkulering av materialene som er brukt i fremstillingen av utstyret.
Administrative sanksjoner forutsatt av gjeldende regler skal brukes for all ulovlig avhending produktet.

Hantering av elektroniskt avfall och elektrisk utrustning (WEEE)
Direktiv som mUst fQljas 2002/95/CE, 2002/96/CE och 2003/108/CE vad det gUller hantering av elektroniskt avfall och elektrisk utrustning.
Symbolen med den Mverstrukra och inringade soptunnan innebrT att produkten mrse samlas upp separat frn annat avfall nf'r denna har blivit Mverflrdig.
Separat insamling av denna utrustning ordnas och hanteras av tillverkaren.
FOljaktigen mOse den anvOndae som vill g0m sig av med denna utrustning kontakta tillverkaren och fCla de procedurer som den senare anvOnder sig av fOr
att kunna utfJm separat insamling av den CverflOdig utrustningen.
L mplig separat insamling infCr den efterfljande CteranvOrdningen, behandlingen och den miljvOriga hanteringenav den demonterade utrustningen flrhindrar
mijliga negativa effekter pC miljiJoch hillsa och underDitar Oteranviindmigen av material som anvC nt vid tillverkning av utrustningen.
De administrativa sanktioner som fOrutses enligt de gDllande bestOmmelserra ska tillimpas pOvarje ovettig hantering av produkten av dess Dgare,

Bortskaffelse af elektronisk og elektrisk apparatur (WEEE)
i overensstemmelse med direktiverne 2002/95/CE, 2002/36/CE og 2003/108/CE vedrirend e bortskaffelse af elektronisk og elektrisk apparatur.
Symbolet med den overstregede affaldsspand betyder, at produktet skal indsamles sirskilt fra andet affald, n[r det er blevet overflidigt.
SOrskil t indsamling af dette apparatur arrangeres og hlndteres af producenten.
NCT brugeren inske r at skaffe sig af med dette apparatur, skal han/hun kontakte producenten og flig e den metode, som sidstnOvnte anvender til at sortere
overfltdig t apparatur.
Passende sCrskilt indsamling til efterfigend e genvinding, behandling og miljirigti g skrotning af det adskilte apparatur forebygger eventuelle negative indvir-
kninger primiljte t og helbredet og fremmer genvinding af de materialer, som er anvendt til fremstillingen af apparaturet.
Ulovlig bortskaffelse fra indehaverens side medfire r administrative sanktioner i henhold til gLildende lovgivning.

Elektronisten ja sChkOiste laitteiden jltemateriaalih hOvittOmine (WEEE)
Toteutettavat Direktiivit 2002/95/CE, 2002/96/CE ja 2003/108/CE elektronisten ja sUhkOiste laitteiden jOtemateriaalin hOvittOmisestol.
Ristill merkitty py JIreC symboli osoittaa ettItuote tulee kerOf erikseen muista jOtteistkun se on tullut kOyttOmOttOm Jksvalmistaja hoitaa ja ksitteles tTllai-
sen laitteiston erillisen kerOyksen.
Sen vuoksi kCytt Jjljoka haluaa hOvittI tOllaisen laitteiston, tulee ottaa yhteyttJvalmistajaan ja seurata menettely Jjonka valmistaja on soveltanut ja joka sallii
k Tyt Immttrimrikéulleen laitteiston erillisen kerMyksen Tarkoituksenmukainen hajonneen Jaitteiston erillinen kerys ja sit seuraava kierrftys kisittely ja ym-
p_lristLlyst_vi_iten huvitt_iminen ehk lises mahdollisia negatiivisia vaikutuksia ympUiristL_ssija terveyteen ja helpottaa materiaalien, joita kLytetl ! Ln faitteistojen
valmistamisessa, kierrOtyst MikC tahansa tuotteen h JvittOmise vOOrinkDyfi aiheuttaa hallinnollisia seuraamuksia voimassa olevien asetusten mukaisesti
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Am6ppiyn amoBARTWY NAEKTPIKOU Kai NAEKTPOVIKOU e§oTrAiolou (AHHE)
03nyieg TuDépwong 2002/95/EK, 2002/96/EK ko 2003/108/EK Trepi TNV améppiyn arofAfTwy NAEKTPIKOU Kal NAEKTpovikoD efomAioiod.
To oUCBoAo [k To Slaypa J[EVO KGSO UTTOBNAWVE! TIWG To TPOiov Ba TrpéTTe! va OUAAEyETal XWEITTA aTTéd Ta GAAA aTroppliaTa Grav éxel yivel TrepiTio.
O KaTaoKeUaoTR¢ Kavovidel Kai eKTEAET T SlagopoTroinCEvn cuAoyr Tou e§oTTAIg o0 auToy.
Kard guvémeiay, o XpriaTng TTou BRI val eKTEAEDEI TNV aTTGEPIYN Tou e§0TTAIC. DU auTOU TTpETTEl Va ETKOIVWVIOEL L€ TOV KOTOOKEUATTH Kdi Va akoAoulricel T
(#8080 TTOU GUTOC EXEN OTTOBEXTE! YIO va ETHITPEWEI T XwpiaTh GUAoyT Tou TepiTTol egoTTAIg o0,
H kaTéAANAN BlapopoTroin Evn ouhhoyr yia Ty eTakoAouBn avakdkhwor, eTregepyaoia Kkai QINKN Trpog To TrEpIBGAAaY amtdppiyn Tou aTroguvapoAoyn “Evou
e€0TTAIG 10U gTalIOTGEl TNBAVEG QPVNTIKEG CUVETTEIES YIT TO TrEpIBAAAOV Kai TNV UYEia Ko SIEUKOAGVE! TNV avaKUKAWGT TwY UAIKWV TToU Xpnol Torrorinkav yia TNV
KATaoKeur| Tou eSOTTAIC ToU.
AIOIKNTIKES KUPLITEIG TTOU TIpOBAETIOVTA GTTS TOUS IGXUOVTES Kavovio _bUg (mopolv va emBAnbody yia Ty KaTaxpnoTiK améppIyn Tou TTPOTGvTog aTré To KATOXo.
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